Document de préparation a I’entretien préalable au don de sang

Belgeya hevpeyvinek pésdibistané

Il vous est demandé de répondre a plusieurs questions au sujet de votre santé, mais aussi de votre mode de vie ou de vos voyages, afin de nous aider a évaluer si vous
pouvez donner votre sang. Hiin ji bo bersiva tenduristiya we gelek pirsan dikin, 1é di derbaré jiyan i réwitiyén we de, ji bo alikariya me bikin ku hiin dikarin xwina we xwar
bikin.

Chacune des questions posées est importante, pour votre propre santé et pour celle des personnes qui recevront votre sang. La sécurité des malades
dépend de I’exactitude de vos réponses et cet impératif de sécurité explique que certains critéres conduisent a la contre-indication au don. Her
pirsi pirsi ji bo tenduristiya xwe i ji bo kesén ku xwina we qebiil dikin giring e. Ewlehiya nexwesan li ser rastiya xwe ya bersivén girédayi girédayi
ye U ev yek ji ewlehiyé re diyar dike ku hin pivanén ku li ser hestiyaré diyariyé nebin.

Prenez tout le temps nécessaire pour lire et remplir ce questionnaire dans sa totalité, et répondez sincérement aux questions. Les réponses aux questions posées dans ce
questionnaire sont obligatoires.

Pédivi ye ku dema ku hiin vé pirsnameyé bixwinin i bi temami bixwinin, {i bersivén dilsoz bersiv bikin. Bersivén pirsén li ser vé pirsnameyé jé pirsin e.
Si vous n’étes pas certain(e) des réponses a apporter, cocher la case « Je ne sais pas » pour que la question soit précisément abordée lors de I’entretien préalable au don.
Heke hiin nizanin ¢i bikin, légerina "I do not know" bisekinin, da ku ev pirs bi taybeti di hevpeyvina pésin de hevditiné de téte kirin.

Apres I’avoir complété, vous remettrez ce questionnaire au médecin ou a ’infirmier(e) qui vous recevra. Il (elle) vous posera des questions complémentaires et répondra a
vos interrogations.

Pisti vé yeké, hin & vé pirsniyaré doktor an nursé bidin ku ki wé we qebdl dikin. Ew (wé) ji we re pirsén din ji dipirsin O pirsén we bersiv bike.



A Pissue de cet entretien prédon, vous signerez un document intitulé « fiche de prélévement » qui est conservé comme attestant de votre consentement au prélévement et de
la sincérité de vos réponses. Les informations recueillies sont confidentielles et soumises au secret médical. Quant au questionnaire, il sera détruit apreés votre don.

Di dawiya vé hevpeyviné de, hiin & belgeya "forma vekisiné" ya belgeya imze bikin ku ji ber ku hdin tégihistina dilsoz 0 bersivén we yén bersivé wek we diyar
dikin. Agahdariya agahdariyé vesarti ye 0 neraziblna sirGsti ya derman. WekT ji bo pirsnameyé, wé pisti ku hin xerca we winda bibin.

Vous avez la possibilité de renoncer au don avant le début de celui-ci et la possibilité d’interrompre votre don a tout moment sans géne ni embarras .

Hiin bijare ku xwediyé beri destpéka vé gifté i gengaziya xelata we di her dem de béyi sermezar an ji sermezar bike.

Merci beaucoup de votre participation au don de sang. Ji bo alikariya xwina xwina we ji bo we gelek pirr spas.
N’offrez jamais votre sang dans le but d’obtenir un test de dépistage. Le médecin ou I’infirmier(e) peut vous indiquer ot vous adresser pour cela.
Ji bo armanca ceribandina xwiné tu caran xwiné péskés bikin. Doktor an ji nurse dikare ji we re dibé&jin ku li wé deré bigin.

Pourquoi des questions sur votre état de santé ? Pour rechercher a la fois si vous pouvez donner sans danger pour les malades qui recevront votre sang mais aussi pour
vous-méme. Ainsi, les questions visent a rechercher des maladies et des traitements qui pourraient contre-indiquer le don pour votre sécurité et celle du receveur.

Cawa li ser tendurustiya we bipirsin? Ji bo ku hin dikarin ji bo nexwesén ku xwina xwina we |é ji bo xwe ji béyi Iégerin dikarin di heman demé de Iégerin. Ji
ber vé yeké, pirsan e ku armanca ku ji bo tedawi (0 tedawi digerin ku diyariya we ji bo ewlehiya we ( ji wergirtina we vebawerine.



- ETAT DE SANTE POUR POUVOIR DONNER DU SANG
XWEZAYA XWE JI DERE BiXWINE

I Vous sentez-vous en forme pour donner votre sang Oui / Non / Jene sais pas

Ma hdn xwarina xwe xwin bikin Eré / Na / ez nizanim

I Avez-vous : Ma tu:

* A consulté un médecin dans les 4 derniers mois ?
Di 4 mehén dawin de doktori séwirdar kir?
Oui / Non / Je ne sais pas
Eré / Na / eznizanim
* B réalisé des examens de santé (bilan biologique, radiographies...) dans les 4 derniers mois ?
Di nav 4 mehén dawi de muayeneyén tendurusti (I€kolinek biolojik, x-rays ...) pék té?
Oui / Non / Je ne sais pas

Eré / Na [/ eznizanim

¢ C pris des médicaments (méme ceux que vous prenez tous les jours) ? Si oui, quand et lesquels ?............ccccevviiiiinninn...
dermankiriné (heta ku han her roj dicin)? Ger eré, gava 0 Kijan?.........cccccooviieiieniinnnss
Oui / Non / Je ne sais pas

Eré / Na [/ eznizanim



* D eu une injection de désensibilisation pour allergie dans les 15 derniers jours ?

Di 15 rojan de di tevli 15 rojan de ji aligirén Tnsanibiiné re heye?

Je ne sais pas

ez nizanim

I Avez-vous été vacciné(e) : Ma hin vakslédaneé biine :

* A contre I’hépatite B ?

dij1 hepatitis B

e B contre d’autres maladies dans le dernier mois ?

li diji mehén din én din?

* C contre le tétanos dans 2 dernieres années (rappel) ?

pret stingumkrampjiem pédéjo 2 gadu laika (atsaukSana)?

Je ne sais pas

ez nizanim

Je ne sais pas

ez nizanim

Je ne sais pas

ez nizanim




I Avez-vous eu récemment des saignements (du nez, des hémorroides, des regles abondantes) ?

Hiin bixwe xwina xwiné (nose, hemorrizidan, heyama giran) heye?
Oui / Non / Jene sais pas

Eré / Na / eznizanim

lAvez—Vous ressenti dans les jours ou semaines qui précedent une douleur thoracique ou un essoufflement anormal a la suite d’un effort ?

Ma hdn di rojan an hefti beri clre an an kémbdna kurteya béhnavé ya sewqé de pédivi ye?
Oui / Non / Jene sais pas

Eré / Na / eznizanim

I Avez-vous été traité(e) dans les 2 derniéres années pour un psoriasis important ?

Ma hiin di du salén dawin de ji bo psoriasisén giran téne kirin?
Oui / Non / Jene sais pas

Eré / Na [/ eznizanim

I Avez-vous une maladie qui nécessite un suivi médical régulier ? Si oui, [aquelle ? .........ccccevirveriiriieniieeeereeeeee e

HOn nexwesiyek heye ku hewceyé gavdériya Iénerina tenduristi hewce dike? Ger eré, Kiye?.......cccccvvvvvieieienrennnn.
Oui / Non / Je ne sais pas

Eré / Na [/ eznizanim




I Avez-vous prévu une activité avec efforts physiques (sportive ou professionnelle) juste apres votre don ? Hiin bi calakiyek bi hewldanén fiziki (pisesazi an piseyi) rast

peyda kiriye?
Sioui, laquelle: ...

Jekk iva, lilema wanda?: ...

Oui / Non / Jene sais pas
Eré / Na [/ eznizanim
Au cours de votre vie Di jiyana we de
I Avez-vous déja consulté un cardiologue ? Si Ui POUTQUOL ? .....ceueeiiriiriiriirienintetetete et ettt sttt ettt et et sbesbesbesaeeaeeaeen
HOn caran cardiologi séwiriniye? Ger v& yeké, ¢ima? ........coocoiiiiiiiiiiieeee e
Oui / Non / Jene sais pas
Eré / Na [/ eznizanim
. Avez-vous déja été opéré(e) ou hospitalisé(e) ?
Ma tu car an li nexwesxaneyé xebitandin?
Oui / Non / Jene sais pas

Eré / Na [/ eznizanim




. Avez-vous eu de I’asthme, une réaction allergique importante, notamment lors d’un soin médical ?

Gelo tema hema, reaksiyonek alerjik a zehf, bi taybeti di dema tedawiya dermankiriné de?

Oui / Non / Jene sais pas

Eré / Na [/ eznizanim

. Avez-vous une maladie de la coagulation du sang ?

Ma hiin xwina nexwesi xwiné heye?
Oui / Non / Jene sais pas

Eré / Na / eznizanim

. Avez-vous eu une anémie, un manque de globules rouges, un traitement pour compenser un manque de fer ?

Gelé te anemiya, nebiina hucreyén xwiné yén red, dermankirina ku ji bo kémbiina hesini ¢étirin heye?
Oui / Non / Jene sais pas

Eré / Na |/ eznizanim

.Avez-vous eu un diagnostic de cancer (y compris mélanome, leucémie, lymphome...) ?

Hiin nasnameyek ji kansera (tevll melanoma, leukemia, limphoma ...)?
Oui / Non / Je ne sais pas

Eré / Na / eznizanim



. Avez-vous eu un accident vasculaire cérébral, un accident ischémique transitoire, des crises d’épilepsie, des convulsions (en dehors de I’enfance), des syncopes
répétées ?
Gelo we héskést, érisé ischemi, sekini, pevginan (derveyi zarokan), hevpeymané dubare kir?

Oui / Non / Jene sais pas

Eré / Na / eznizanim

Pour les femmes Ji bo jinén

. Etes-vous actuellement enceinte ou I’avez-vous été dans les 6 derniers mois ? Précisez le nombre de grossesses que vous avez eues au cours de votre vie : .....

Oui / Non / Je ne sais pas

Eré / Na / ez nizanim

Pourquoi des questions sur les voyages ? Pour rechercher si vous pourriez étre porteur d’une maladie transmissible par le sang acquise lors d’un séjour dans un pays (ou
territoire) dans lequel la maladie est présente. Les questions suivantes visent a rechercher des maladies pouvant passer inapercues chez vous (infection par les virus West
Nile, dengue, chikungunya...) ou étre silencieuses pendant plusieurs mois ou années apres le retour du séjour (paludisme, maladie de Chagas...), alors qu’elles peuvent se
transmettre par le sang et conduire a des infections graves chez certains malades. Un délai peut étre nécessaire avant de donner son sang afin d’empécher la transmission de
ces maladies au receveur. Cima li ser réwitiyé pirsi? Ji bo ku hiin li ser welateki (an an erdé) dijin ku li ser nexwesiyé té de dijin, dibe ku hiin bibin xwiné-xwiné ¢ébikin.
Pirsén jérin armanceya ku ji bo nexwesiyén ku di nav malé de (nexwesi bi Nileya Nileya Rojavayé, fehna dengé dengg, ¢ikungunya ...) an ji ¢cend meh { salan pisti vegera
(Malaria, Chagas nexwes ...), ji bo veberhénané biminin. Ew dikarin bi xwiné veguherandin G di hin hinek nexwegan de nexwesiyén giran bibin. Dema ku xwiné ji bo van
nexwesiyén ku ji bo veguhestiné veguherina xwiné mayin be.



B - RISQUES LIES AUX VOYAGES

RISKS TO TRAVEL TENE

. Avez-vous voyagé au moins une fois dans votre vie hors du continent européen ? Si oui, précisez : Amérique du Nord, Amérique Centrale ou du Sud, Asie, Afrique,
Océanie

Gelo han bi kémani di jiyana we devera Ewropaya Ewrlpayé de bi kémani réve ¢0? Ger heger, ji kerema xwe: Amerikaya Navin, Navendi 0 Amerika Bas(r, Asya, Afrika, Oceania

Oui / Non / Jene sais pas
Eré / Na [/ eznizanim

. Si vous avez déja voyagé, avez-vous séjourné dans les 3 derniéres années hors du continent européen (méme pour une escale) ? Si oui, précisez le(s) pays :

Oui / Non / Je ne sais pas

Eré / Na / eznizanim




.Avez—vous déja fait une crise de paludisme (malaria) ou une fiévre inexpliquée pendant ou aprés un séjour dans un pays ou sévit le paludisme ?

HOn di dema ku li welateki bi malaria re di dema an an pisti pasiya xwarina malaria an ji pasda blye?

Oui / Non / Jene sais pas

Eré / Na / eznizanim

.Avez-vous voyagé hors de la France métropolitaine durant le dernier mois (méme pour une escale) ?

1S3 01T IR 0] cTad 1<)/ 1

Ma hin di meha bihuri de li derveyi Mezropolitan Fransa réve kir (héj ji bo rawestandina)?

Heke eré, diyar DIKin Ka: .......oooiiiiiii it r e e e e e e e e e e e e

Oui / Non / Je ne sais pas

Eré / Na [/ eznizanim

. Avez-vous séjourné (plus d’un an cumulé) au Royaume-Uni entre 1980 et 1996 ?

HG(n di navbera 1980 G 1996'an de Britanya (ji saleké bétir belav kirin) ma?

Oui / Non / Jene sais pas

Eré / Na |/ eznizanim




. Avez-vous eu un diagnostic de maladie de Chagas ?
Nexwesiya te ji nexwesiya Chagas re heye?
Oui / Non / Je ne sais pas

Eré / Na [/ eznizanim

. Votre mére est-elle née en Amérique du sud ?
Ma diya we di Amerika Basiir de ¢eb(i?
Oui / Non / Je ne sais pas

Eré / Na [/ eznizanim

Pourquoi des questions aussi variées ? Chaque don de sang est systématiquement testé pour rechercher un certain nombre d’agents infectieux connus. Ces questions visent a
rechercher si vous avez été infecté par un agent non dépisté sur le don mais transmissible au receveur. Cima pirsén cfida cida? Her donistiyek sistematik bi ceribandin téte
ceribandin ku ji bo ajansén infeksiyonén navdar l1égerin. Ev pirsan téne damezirandin ku hiin bizanin ka hiin ji héla ajansa ku di ser dravaniyé nehatibti naskirin & veguhastin
ve téte kirin.




C - RISQUES D’ETRE PORTEUR D’UNE INFECTION TRANSMISSIBLE PAR LE SANG

RIZKAREN BIXWINE BIXWINE BIXWINE

.]:Ztes-vous allé(e) chez le dentiste dans les 7 derniers jours ?

Ma hiin di 7 rojan de dixtoré diranan ye?

Oui / Non / Je ne sais pas

Eré / Na / eznizanim

. Avez-vous eu de la fiévre (> 38 °C), un probléme infectieux dans les 15 derniers jours ?

Te fever (> 38 © C), di 15 rojan de pirsgirékek tedawi ye?

Oui / Non / Jene sais pas

Eré / Na |/ eznizanim

. Avez-vous eu une lésion ou une infection de la peau dans les 15 derniers jours ?

Di 15 rojan de di nav dawiya we de pevglnek germ an nexwesiyek heye?

Oui / Non / Jene sais pas

Eré / Na / eznizanim



. Avez-vous été en contact avec une personne ayant une maladie contagieuse au cours du dernier mois ? Si oui, quelle
MAlAAIE P .oeiiiiiiiiii s

H(n di gel meha ¢yi de bi kesek re nexwesiyek paqij blye? Ger eré, Ki NneXxwesSiyek? .........ccoeiviiiiiiiie e e

Oui / Non / Je ne sais pas

Eré / Na |/ eznizanim

. Avez-vous fait un tatouage ou un piercing (y compris percement d’oreilles) dans les 4 derniers mois ?

Li dawiya 4 mehan di te de tattoo an vesarti heye (hGrbdna guhé devé)?

Oui / Non / Jene sais pas

Eré / Na / eznizanim

. Avez-vous été en contact avec du sang humain par piqfire, plaie ou projection dans les 4 derniers mois ?

HOn di xweya 4 mehén dawiyé de bi xwina mirovi ve girédayi ye, wound or projection?

Oui / Non / Jene sais pas

Eré / Na [/ eznizanim

. Avez-vous été traité(e) par acupuncture, mésothérapie ou pour une sclérose des varices dans les 4 derniers mois ?

Han di 4 mehén dawin de bi acupuncture, mesotherapy an sikrasi ve varicos ve ve téte kirin?

Oui / Non / Je ne sais pas

Eré / Na [/ eznizanim



. Avez-vous eu une endoscopie (fibroscopie, gastroscopie, coloscopie...) dans les 4 derniers mois ?

H{n di 4 mehan de di endoscopy (fibroscopy, gastroscopy, kolososcopy ...) heye?

Oui / Non / Jene sais pas
Eré / Na /[ eznizanim
. Avez-vous eu plusieurs infections urinaires au cours des 12 derniers mois ?
Di 12 mehén dawi de gelek UTIs hene?
Oui / Non / Jene sais pas
Eré / Na /| eznizanim
Au cours de votre vie Di jiyana we de
. Avez-vous déja recu une transfusion sanguine ou une greffe d’organe ?
Ma we her dem bi veguherandina xwiné an veguhastina organé heye?
Oui / Non / Jene sais pas
Eré / Na / eznizanim



. Avez-vous eu une greffe de cornée ou de dure-mere ?

Gelo we kornea an ddr veguherinek we heye?
Oui / Non / Je ne sais pas

Eré / Na |/ eznizanim

. Avez-vous regu un traitement par hormone de croissance avant 1989 ?

Beri sala 1989-é tedawiya hormone ya mezinb(né bistinin?
Oui / Non / Jene sais pas

Eré / Na [/ eznizanim

. Un membre de votre famille a-t-il été atteint d’une maladie de Creutzfeldt-Jakob, maladie de Gertsmann-Strdussler-Scheinker, insomnie fatale familiale ?

Ma kesé ku di nav malbata we de bi Nexwesiya Creutzfeldt-Jakob, nexwesiya Gertsmann-Straussler-Scheinker téte, nerazibina familiyayi ya fatal?

Oui / Non / Jene sais pas

Eré / Na [/ eznizanim



Pourquoi des questions intimes ? Au travers des questions suivantes, nous cherchons a savoir si vous avez pu contracter le virus du sida (VIH), les virus des hépatites B et C
(VHB et VHC) ou le virus HTLV. En effet, méme si ces virus sont dépistés systématiquement sur chaque don de sang, et malgré la performance des tests utilisés, il existe
une période appelée « fenétre silencieuse » au début d’une contamination dont la durée est variable selon les virus. Pendant cette période, le test de dépistage reste négatif et
ne détecte pas I’infection recherchée. Pourtant, le virus est déja présent dans le sang et si le don a lieu pendant cette période, I’infection risque d’étre transmise au malade
lors de la transfusion. Lisez attentivement les questions ci-dessous. Vous pourrez compléter cette partie du questionnaire avec le médecin ou I’infirmier(e) lors de I’entretien

prédon. Cima pirsén bingehin? Di nav pirsén jérin de, em lékolin dikin ka ka hiin bi virus (AID), Astiya Bipa B G C virus (HBV G HCV) an ji virusa
HTLV ve téne nexwes kirin. Béguman, heger ev virus herdem ji bo alikariya xwina her xwenisandan téne kontrol kirin, { tevi tevgerén testén ku té
bikaranin, demeké "paceya bédeng" li destpéka dermana xwe ya ku di dema virusé de di navbera virus de guherin e. Di vé pévajoyé de, testé
timbarkirina neyini negirti ye G nexwesiya vakslédané nebe. Lébelé, virlis di xwiné de hema beré ye G heger heblina vé demaniyé té de, légerina
vexwariné dibe ku di dema veguhastiné de nexwes bibe. Pirsén jér bi baldari binivise. Hiin dé bikaribin vé besek ji hevpeyvinek pési ya xizmeté bi
doktor an ji nurse bi vé partiyé re bigirin.




D - AUTRES RISQUES D’ETRE PORTEUR D’UNE INFECTION TRANSMISSIBLE PAR LE SANG

RISKE ZARINA BiXWINE BiXWINE

. Avez-vous déja été testé positif pour le VIH (virus du SIDA), pour le VHB (virus de 1’hépatite B), pour le VHC (virus de I’hépatite C) ou le virus HTLV ?

Hiin bi rasti ji bo HIV (AIDS), HBV (hepatitis B), HCV (virusa hepatitis C) an HTLV heye?

Oui / Non / Jene sais pas

Eré / Na |/ eznizanim

. Pensez-vous avoir besoin d’un test de dépistage pour le VIH, le VHB, le VHC ?

Ma hiin difikirin ku hiin hewceyé ji bo HIV, HBV, HCV ceribandin.

Oui / Non / Jene sais pas

Eré / Na [/ eznizanim

.A votre connaissance, une personne de votre entourage est-elle porteuse de 1’hépatite B ?

Ji bo zanebiina we, kesek ji we re hepatitis B heye?

Oui / Non / Jene sais pas

Eré / Na [/ eznizanim




40 Avez-vous déja utilisé, par voie injectable, des drogues ou des substances dopantes non prescrites par un médecin (méme une seule fois) ?

Hiin bixwe, ji héla tedawiyé, derman an dopingé ve nehatiye bikaranin, ji héla doktor (yek cari ji) nehatiye danin?

Oui / Non / Jene sais pas
Eré / Na / eznizanim
41 Dans les quatre derniers mois, Di car mehén dawi de,
* A Avez-vous eu plus d’un (une) partenaire sexuel(le)* ?
Ma ji we re ji hevalek zayendi zédetir ba?
Oui / Non / Je ne sais pas
Eré / Na / eznizanim
* B A votre connaissance, votre partenaire a-t-il (elle) eu un(e) autre partenaire sexuel ?
Ji bo zanina we, hevalbendiya te kir ku hevalek cinsi heye?
Oui / Non / Je ne sais pas
Eré / Na / eznizanim
* C Avez-vous eu une infection sexuellement transmissible (infection a Chlamydia ou Gonocoque, Herpés génital, Syphilis par exemple) ?
Gelé we nexwesiya cinsi ya veguhasti heb( (sikiliya chlamydia an ji gonococcal, geni herpes, sifilils wek minak)?
Oui / Non / Je ne sais pas
Eré / Na [/ eznizanim



* D A votre connaissance, votre partenaire a-t-il (elle) eu une infection sexuellement transmissible (infection a Chlamydia ou Gonocoque, Herpés génital, Syphilis par exemple) ?
Ji bo zanina we, hevalbendé we heye ku nexwesiya cinsi veguherandin (Chlamydia an gonococcus infeksiyoné, gené herpes, Sifilis, wek minak,)?
Oui / Non / Je ne sais pas

Eré / Na / eznizanim

. Avez-vous eu un rapport sexuel en échange d’argent ou de drogue dans les 12 derniers mois ?

Hiin di 12 mehén dawin de ji bo pereyé derman an dermanan ve girédayi bii?
Oui / Non / Jene sais pas

Eré / Na /| eznizanim

W 99 4yl >




Pour les hommes Cimki meriv

. .A Avez-vous eu dans les 12 derniers mois, un rapport sexuel avec un autre homme ?
Han di 12 mehén dawi de bi mirové din re cinsi kiriye?
Oui / Non / Jene sais pas

Eré / Na [/ eznizanim

* B Si vous avez répondu oui a la question précédente, avez-vous eu plus d’un partenaire masculin dans les 4 derniers mois ?
Heke ji te re bersiva bori bersiv da, hiin di 4 mehén daw1 de hevalek mértir in?
Oui / Non /  Je ne sais pas

Eré / Na / eznizanim

L] n

Pour les femmes Ji bo jinén

. Avez-vous eu, un rapport sexuel avec homme qui, a votre connaissance, a eu un rapport sexuel avec un autre homme dans les 12 derniers mois ?

Ma bi te re zilam bl ku mirov, zanistiya te, di 12 mehén dawi de mirové din re cinsi kiriye?
Oui / Non / Je ne sais pas

Eré / Na [/ eznizanim




Dans les 12 derniers mois Di 12 mehén dawi de

.Avez—vous eu un rapport sexuel avec un(e) partenaire qui, a votre connaissance : Gelo te bi hevalbendek ku te bi zanebiina we re biiye:

* A est infecté(e) par le VIH, le VHC, le VHB ou I’'HTLV ?
bi HIV, HCV, HBV an HTLV ve girédayi ye?

Oui / Non /
Eré / Na /
* B autilisé, par voie injectable, des drogues ou des substances dopantes non prescrites par un médecin ?
bikaranin, bi infeksiyoné, derman an dopingén dopingé ne téte doktori ne?
Oui / Non /
Eré / Na /
* C aeu un rapport sexuel en échange d’argent ou de drogue ?
cinsi ji bo pereyé derman an dermané hebdi?
Oui / Non /

Eré / Na /

Je ne sais pas

ez nizanim

Je ne sais pas

ez nizanim

Je ne sais pas

ez nizanim



En application des dispositions de la loi no 78-17 du 6 janvier 1978 relative a I’informatique, aux fichiers et aux libertés modifiée, nous vous informons que certaines des
informations qui vous sont demandées notamment a I’occasion du questionnaire prédon et de 1’entretien préalable au don feront I’objet d’un enregistrement informatique par
I’Etablissement francais du sang ainsi que certaines informations vous concernant collectées a 1’occasion du don de sang lui-méme. Les résultats de qualification biologique
du don feront I’objet d’un traitement informatique par 1’Etablissement francais du sang. Ce traitement est destiné & permettre la gestion des donneurs et des receveurs de
sang. Vous disposez d’un droit d’acces, et, en cas d’inexactitude, de rectification et de suppression. Pour exercer ces droits, il suffit de vous adresser au directeur de
I’établissement de transfusion sanguine de la région dont dépend le site de collecte. Toutes les mesures nécessaires sont prises pour assurer la protection, la sécurité et la
confidentialité des données personnelles concernant le donneur, fournies et collectées par nos services lors de 1’entretien prédon et du don en ce compris des résultats de
qualification biologique du don, afin d’empécher la divulgation non autorisée des données traitées et notamment de 1’identité du donneur, des informations relatives a sa
santé et des résultats des examens pratiqués.

Ku li gor bendén ya Qaniina bi hejmara 78-17 of 6 rébendan 1978 li ser komputeran, files i azadiyan de hate guherandin, em we agahdar dikin ku hin
agahiyén ku hiin di seri de bi minasebeta ku anket i Predon xwestin 'hevpeyvina ku beri hibe dé neyén gqeyda komputeré bi xwina french G hin
agahiyén di derbaré te komkirin li alikariyek bi xwina xwe. Encamén encamén biyolojik yén dirav dé ji héla sazkirina xwiné ya fransi re dibe ku
pévajoya komputeré ye. Ev tedawi e ku armanca réveberiya xweya donor i wergirtiné destiir dide. Mafé we heye heye, i di rewsé de cewtiyé,
veguhestin { jébirin. Ji bo van mafan, bi derhéneriya xwiné ve di nav deveré de ku li malpera kolektifkirina herémi re tékili tékili bikin. Hemi tedbirén
péwist werin avétin (i ji bo parastina asayis (i nepenitiya agahiyén sexsi yén xérxwaz, dayine (i komkirin ji aliyé me dema ku parastina Predon (i bexs i
di nav wan de encamén bekelorya biyolojik yén ku diyariya ji bo pési li eskere kirina destiir de ji daneyén tén nirxandin G di nav wan de nasname yén
xérxwaz, agahiyén di derbaré tenduristiya xwe i encamén muayeneyan.
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